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L’uomo e il suolo: un conflitto risolvibile? 
 

 Pianificazione del territorio e occupazione del suolo. 
Il suolo è una risorsa limitata sempre più contesa fra usi 
agricoli, industriali, commerciali, naturalistici e civili (strade, 
ecc.). I nostri strumenti di pianificazione potranno risolvere 
questi conflitti? 

 Biodiversità del suolo: condizioni e minacce. 
Il suolo è una risorsa viva. Esso ospita molte forme di vita che 
determinano le sue caratteristiche pedologiche. Il suolo, a sua 
volta, concorre all’instaurazione della propria diversità 
biologica, ma la sua influenza va ben oltre …  

 Problemi pratici. 
Il suolo è una risorsa manipolata dall’uomo. Servono soluzioni 
pratiche e di facile impiego per attenuare gli impatti negativi 
dovuti alla sua gestione. 

 Il clima e il suolo. 
Il suolo è strettamente legato al clima. Suolo e clima 
s’influenzano a vicenda e lo studio di questa interazione è di 
capitale importanza per la comprensione di molti fenomeni sia 
a livello locale che a quello globale. 
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Mensch & Boden: ein lösbarer Konflikt? 
 

 Raumplanung und Bodennutzung. 
Der Boden ist eine knappe Ressource, die von vielen, sehr 
unterschiedlichen Akteuren, begehrt ist. Dazu zählen unter 
anderen die Landwirtschaft, der Naturschutz, der Strassen-
bau, der Handel und die Industrie. Wird die Raumplanung die 
daraus entstehenden Konflikte lösen können? 

 Biodiversität des Bodens: Zustand und Gefahren. 
Der Boden ist eine belebte Ressource. Viele Lebewesen sind 
im Boden zu Hause und bestimmen die pedologischen 
Eigenschaften mit. Im Gegenzug beeinflusst der Boden seine 
eigene Biodiversität, wobei sein Enfluss noch viel weiter 
reicht… 

 Probleme in der Praxis. 
Der Boden ist eine Ressource, die vom Mensch genutzt wird. 
Um die durch den Menschen verursachten negativen 
Einflüsse zu mindern, braucht es praxisorientierte Lösungen. 

 Klima und Boden. 
Der Boden ist an das Klima gekoppelt. Klima und Boden 
beeinflussen sich gegenseitig und das Erforschen dieser 
Wechselwirkung ist eine wichtige Voraussetzung für das 
Verstehen vieler lokaler bis globaler Phänomene.  
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L’Homme et le sol : un conflit résoluble? 
 

 Aménagement du territoire et occupation du sol. 
Le sol est une ressource limitée et convoitée par de nombreux 
milieux, actifs dans maints domaines tels que l’infrastructure, 
l’habitat, l’agriculture, la protection de la nature, etc. Nos outils 
d’aménagement sauront-ils gérer ces conflits? 

 La biodiversité du sol : état et atteintes. 
Le sol est un milieu de vie pour une foule d’êtres vivants qui 
déterminent ainsi ses caractéristiques pédologiques. Le sol 
participe à son tour à sa propre diversité biologique, mais son 
influence va bien plus loin … 

 
 Problèmes pratiques. 
Le sol est une ressource exploitée par l’homme. Nous avons 
besoin de solutions pratiques et facilement utilisables pour 
éviter les impacts négatifs dus à sa gestion. 

 Le climat et le sol.  
Le sol est en relation étroite avec le climat. Sol et climat 
s’influencent mutuellement et l’étude de leur interaction est 
primordiale pour appréhender d’innombrables phénomènes, 
tant au niveau local qu’à l’échelle globale. 

 

BODENKUNDLICHE GESELLSCHAFT DER SCHWEIZ 

SOCIÉTÉ SUISSE DE PÉDOLOGIE 
SOCIETÀ SVIZZERA DI PEDOLOGIA     

    



 
PROGRAMMA PROVVISORIO 
 
Giovedì, 2 febbraio   
Donnerstag, 2. Februar   
Jeudi, 2 février 

09.00 Arrivo / Anmeldung / Arrivée  
Kaffee, Gipfeli 

09.40 Einleitung und Begrüssung  
Ct. Ticino, BGS-SSP 

Pianificazione del territorio e occupazione del suolo.  

10.00 Piano di Magadino / TI: conflitti d’occupazione del suolo 
e sfide pianificatorie. NN, Ct TI 

10.25 Pianura padana / Lombardia: conflitti d’occupazione del 
suolo e sfide pianificatorie. R. Comolli, UNI Milano 

10.50 Pianura padana / Lombardia: NN 

11.15 Posterpräsentation  

11.25 Postersession: Pianificazione del territorio e 
occupazione del suolo 

12.20 Pranzo / Mittagessen / Repas de midi 
Biodiversità del suolo: condizioni e minacce 

13.45 C. esculentus und Kulturland – die Kombination zum 
Erfolg für Cyperus. C. Bohren ACW 

14.10 Biodiversity and erosion control in high altitude 
restoration. C. Rixen WSL. 

14.35 Die veränderte Bodennutzung und ihre Auswirkungen 
auf die Avifauna im Engadin. R. Graf, Vogelwarte 
Sempach 

15.00 Pausa / Pause 

15.30 Kastanienselven-Wiederherstellung seit 20 Jahren: 
Bilanz und mögliche Entwicklungen. G. Moretti, Ct. TI 

15.55 Riserva Call for Papers  

16.20 Pausa, Apéro 

16.40 Assemblea generale SSP 
Generalversammlung der BGS 
Assembée générale SSP  

19.00 Cena / Nachtessen / Dîner 
 

 
Venerdì, 3 febbraio 
Freitag, 3. Februar 
Vendredi, 3 février 

08.15 Arrivo / Anmeldung / Arrivée 
Problemi pratici 

08.30 La bourse aux matériaux d'excavation. D. Zulliger, SPAAS 
TI 

08.55 Rekultivierungsvarianten der Alptransit Deponie Sigirino: 
Einsatz verschiedener Boden- oder Substratentypen. 
S. Baggi, IFEC 

09.20 Schadstoffeinträge im Umfeld der KVA Tessin. U. Joss, 
SPAAS TI 

09.45 Riserva Call for Papers 

09.55 Riserva Call for Papers  

10.40 Riserva Call for Papers 
Il clima e il suolo 

11.05 Einfluss vom Feuer auf die hydrologische Eigenschaften 
der Waldböden. M. Conedera WSL Bellinzona 

11.30 Riserva Call for Papers 

11.55 Posterpräsentation 

  

12.05 Pranzo / Mittagessen / Repas de midi 

  

13.05 Postersession 

13.35 Riserva Call for Papers 

14.00 Riserva Call for Papers 

14.25 Riserva Call for Papers 

14.50 Riserva Call for Papers 

15.15 Riserva Call for Papers 

15.30 Posterprämierung und Abschluss 
 
 
 
 

 
 
RELATORI  
 
 
BAGGI Stefano IFEC consulenze SA, Rivera 
BOHREN Christian Station de recherche Agroscope Changins-Wädenswil (ACW), Nyon 
COMOLLI Roberto Dipartimento di Scienze dell’Ambiente e del Territorio, Università degli Studi di Milano Bicocca, Milano (Italy) 
CONEDERA Marco Istituto federale di ricerca per la foresta, la neve e il paesaggio (WSL), Bellinzona 
GRAF Roman Schweizerische Vogelwarte, Sempach 
JOSS Ulrich Cantone Ticino, Sezione della protezione dell’aria, dell’acqua e del suolo (SPAAS), Servizio per il coordinamento 

e la valutazione ambientale, Bellinzona 
MORETTI Giorgio Cantone Ticino, Sezione forestale, Ufficio della selvicoltura e del demanio, Bellinzona 
RIXEN Christian WSL - Institut für Schnee- und Lawinenforschung SLF, Davos 
ZULLIGER Daniele Cantone Ticino, Sezione della protezione dell’aria, dell’acqua e del suolo (SPAAS), Ufficio della gestione dei 

rifiuti, Bellinzona 
 
 

SEGRETARIATO DEL CONGRESSO 
 
BGS Geschäftsstelle, Nicole Näf 
c/o Umwelt und Energie Kt. Luzern, Libellenrain 15, Postfach 3439, 6002 Luzern 
Tel. 041228 60 60, Fax 041 228 64 22 
bgs.gs@soil.ch  



 
CALL FOR CONTRIBUTIONS:  VORTRÄGE 
 
Es können sowohl wissenschaftliche Beiträge als auch 
Praxisberichte zum Thema eingereicht werden. Die Beiträge 
können in deutscher, französischer oder englischer Sprache 
gehalten werden. 
 
Formale Anforderungen 
Dauer des Vortrags: maximal 20 Minuten, anschliessend 
Beantwortung von Fragen. 
 
Anmeldung 
Die Anmeldung eines Beitrages erfolgt mit der Einreichung eines 
Abstracts in elektronischer Form an das Tagungssekretariat: 
bgs.gs@soil.ch . Die Abstracts sind gemäss der Vorlage unter: 
http://www.soil.ch/doku/tagung12_abstract_praesentation.doc
zu erstellen, Versand als Word-Dokument.
Umfang des Abstracts: maximal 1 Seite 
 
Publikation 
Die Tagungsbeiträge werden publiziert im Bulletin der BGS. Es 
handelt sich dabei NICHT um die Abstracts. Es muss ein 
eigenständiger Artikel gemäss den Vorgaben zum BGS Bulletin 

erstellt werden. Die entsprechenden Richtlinien dazu finden sich 
unter: http://www.soil.ch/doku/red_autrichtl_2009_de.pdf
Die eingereichten Beiträge werden reviewt. 
 
Termine 

 18. November 2011: Anmeldeschluss für Beiträge mit 
Zusammenfassung 

 29. November 2011: Bekanntmachung über Annahme der 
Beiträge 

 12. Januar 2012: Anmeldeschluss Teilnahme 
 30. März 2012: Einreichung der Artikel für Publikation 

 
Entschädigung 
Die Referenten der Tagung werden wie folgt entschädigt: 

 Erlass der Tagungsgebühr 
 Spesenentschädigung (Reise, Mittagessen, Unterkunft) 

 
Anmeldung Tagungsteilnahme 
Sofern der präsentierende Autor an der Tagung teilnehmen 
möchte, muss er sich anmelden. Die Einreichung des Papers gilt 
nicht zugleich als Anmeldung zur ganzen Tagung 
 

 
 
 
CALL FOR CONTRIBUTIONS:  PRÉSENTATIONS ORALES 
 
Il est possible de présenter des contributions scientifiques et des 
expériences pratiques. Les contributions peuvent être présentées 
en allemand, français et anglais. 
 
Exigences formelles  
Durée da le communication : au maximum 20 minutes, après des 
questions posées du publique. 
 
Annonce de présentation 
Pour annoncer une présentation, envoyer un résumé/abstract par 
voie électronique à destination du secrétariat du congrès : 
bgs.gs@soil.ch . Les résumés/abstracts doivent être soumis 
selon les directives en fichier joint : 
http://www.soil.ch/doku/tagung12_abstract_praesentation.doc
et comme document word, ils ne doivent pas contenir plus de 
une page 
 
Publication 
Les contributions seront publiées dans le bulletin de la SSP. 
Attention: il s'agit d'articles originaux à rédiger selon les directives 
du bulletin de la SSP, et non simplement de l'abstract/résumé de 
la présentation! Les directives de référence se trouvent sur le 
site : http://www.soil.ch/doku/red_autrichtl_2009_f.pdf

Les manuscrits seront soumis et approuvés par le comité de 
lecture. 
 
Dates 

 18 novembre 2011 : Délai d’annonce pour les 
communications avec résumé. 

 29 novembre 2011 : Confirmation de l’acceptation de la 
communication. 

 12 janvier 2012 : Délais d’inscription au congrès 
 30 mars 2012 : Délai d’envoi des manuscrits pour la 
publication. 

 
Indemnisation 
Les conférenciers seront indemnisés de la manière suivante : 

 Frais du congrès 
 Remboursement des frais (Voyage, déjeuner, hébergement) 

 
Inscription au congrès 
L’auteur qui présentera l’exposé devra impérativement s’inscrire 
au congrès. La soumission d’exposés ne fait pas office 
d’inscription 
 
 

mailto:bgs.gs@soil.ch
http://www.soil.ch/doku/tagung12_abstract_praesentation.doc
http://www.soil.ch/doku/red_autrichtl_2009_de.pdf
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CALL FOR POSTERS 
 
Die Organisatoren rufen hiermit zur Präsentation von Postern auf. 
 
Formale Anforderungen 
Sprache: deutsch, französisch oder englisch  
Format: A0 
 
Anmeldung 
Die Anmeldung eines Posters erfolgt mittels Einreichen des Titels 
an das Tagungssekretariat bgs.gs@soil.ch  
 
Abstracts 
Zu erstellen gemäss Vorlage unter 
http://www.soil.ch/doku/tagung12_abstract_poster.doc und als 
word-document senden an: bgs.gs@soil.ch
Umfang: maximal 1 S. A4,  
 
Publikation 
Die Posterbeiträge werden im Bulletin der BGS publiziert. Es 
handelt sich dabei NICHT um die Abstracts. Es muss ein eigen-
ständiger Artikel gemäss den Vorgaben zum BGS Bulletin erstellt 
werden. Die entsprechenden Richtlinien dazu finden sich unter: 

http://www.soil.ch/doku/red_autrichtl_2009_de.pdf  Die 
eingereichten Beiträge werden reviewt. 
 
Termine 

 19. Dezember  2011: Anmeldeschluss für Posters (Titel 
einreichen). 

 Es wird keine Annahme-Bestätigung verschickt. Die 
Anmeldung des Posters ist verbindlich. 

 12. Januar 2012: Einreichung des Abstracts 
 12. Januar 2012: Anmeldeschluss Teilnahme 
 30. März 2012: Einreichung der Artikel für Publikation:  

 
Anmeldung Tagungsteilnahme 
Sofern der präsentierende Autor an der Tagung teilnehmen 
möchte, muss er sich anmelden. Die Einreichung des Papers gilt 
nicht zugleich als Anmeldung zur Tagung. 
 
Jeglicher zusätzliche Support oder Mittel wie Video, 
Demomaterial ist Sache der Aussteller. 

 
 
 
CALL FOR POSTERS 
 
Les organisateurs encouragent vivement la présentation de posters. 
 
Exigences formelles 
Langue: allemand, français, anglais 
Format: A0,  
 
Inscription 
L’inscription s’effectue par l’envoi électronique du titre auprès du  
secrétariat du congrès bgs.gs@soil.ch  
 
Abstract 
selon les directives en fichier joint : 
http://www.soil.ch/doku/tagung12_abstract_poster.doc et envoyer 
comme document word à bgs.gs@soil.ch  
Au maximum 1p. A4 
 
Publication 
Les contributions seront publiées dans le bulletin de la SSP. 
Attention: il s'agit d'articles originaux à rédiger selon les directives 
du bulletin de la SSP, et non simplement de l'abstract/résumé de 
la présentation! Les directives de référence se trouvent sur le 

site : http://www.soil.ch/doku/red_autrichtl_2009_f.pdf . Les 
manuscrits seront soumis au comité de lecture 
 
Dates 

 19 décembre 2011 : Délai d’annonce pour les posters 
(Annonce du titre). 

 12 janvier 2012 : Délai d’envoi d’abstract 
 12 janvier 2012 : Délais d’inscription au congrès 
 30 mars 2012 : Délai d’envoi des manuscrits pour la publi-
cation :  

 
Inscription au congrès 
L’auteur qui présentera un poster devra impérativement 
s’inscrire au congrès. La soumission d’exposés ne fait pas office 
d’inscription.  
 
Tout support d’informations tels video, materiel de démo sont à 
l’entière charge des exposants. 
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